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Kutadgu Bilig'de Es Anlamli1 Meslek ve Unvan Adlarinin
Anlam ve Yapilar1 Uzerine Bir Degerlendirme

Semantic And Morphological Analysis On Synonymous Nouns Of Profession And
Title in Kutadgu Bilig

Yesim TEKIN*
Oz
Kutadgu Bilig yazildig1 donemin toplum ve toplumsal yapis1 hakkinda kapsamli bilgiler iceren

onemli bir kaynaktir. Toplum diizeninde 6nemli bir role sahip olan meslek gruplar1 da
Kutadgu Bilig’de ayrintili bir sekilde ele alinmustir.

Bu arastirma yazisinda Kutadgu Bilig’de yer alan meslek ve unvan adlarmin anlami ve
olusturulma bigimleri tespit edilmis; bu yapilarin anlamlar1 ve aldigi ekler es anlamlilik
iliskisi tizerinden incelenmistir. Bu dogrultuda calismada meslek adlarinin tamamina yer
verilmemis olup yalnizca ayni eserde yer alan es anlama sahip meslek ve unvan adlari tespit
edilmistir. Bu adlar es anlamlilariyla beraber anlam ve yapilar1 tizerinden degerlendirilirken
bulunduklari baglam da dikkate alinmistir. incelemede meslek ve unvan adi ya da sifati
yapan +¢l eki ile olusturulan yapiya denk hangi ekler ve sozciiklerin tercih edildigi tespit
edilerek bunlar tizerine degerlendirme yapilmistir. Meslek ve unvan adlar1 aracilifiyla es
anlamli sozctiklerin dilin soz varligma kattig1 gesitliligin yani sira birbirini agiklamasi ve
tanimlamasi bakimindan da metin icinde 6nemli bir yere sahip oldugu tekrar goriilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Kutadgu Bilig, meslek ve unvan adlari, es anlamlilik.

Abstract

Kutadgu Bilig is the main resource containing comprehensive information about the society
and social structure of the period in which it was written. Profession groups who have an
essential role in the social system are also discussed in the detail in Kutadgu Bilig.

In the research paper, the content and structure regarding the names of various professions
and titles in Kutadgu Bilig and their connection between them are respectively analyzed in
regards to synonymousness. Therefore not all professions and titles were included in the
study; only the names of professions and titles which have synonyms in the mentioned source
were determined. While evaluating these names, along with their synonyms, on their
meanings and structures, their context was also taken into account. In this case it is
determined which suffixes and words are preferred instead of the structures formed with the
+¢I which gives the noun or adjective of profession and title and these are evaluated through
the structure and the content. It was once again found out through noun of prefessions and
titles which synonyms have an important role in the text in terms of explaining and defining
each other as well as adding diversity to the vocabulary.

Key Words: Kutadgu Bilig, nouns of profession and title, synonymousness.
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Giris
1. Kutadgu Bilig’de Mesleklerin Yeri

11. ytizyillda Tiirk dilinin bilinen en 6nemli eseri Kutadgu Bilig o dénemin soz
varligimi tespit edebilmemiz ve anlayabilmemiz icin her zaman degerli bir kaynak
olmustur. Kutadgu Bilig’de din, aile diizeni, ahlak, toren, solen diizeni, sofra gorgiist,
egitim, diis yorma, gokbilim gibi birbirinden oldukca farkli ama toplumsal acidan her
zaman dikkat ceken cgesitli konulara yer verilmistir. Islenen konu acisindan genis bir
yelpazeye sahip olmasiyla kullanilan sozciikler de cesitlenmis ve Tiirk Dilinin soz
varligina zenginlik katmistir. Toplumun icinde ve toplum diizeninde 6nemli bir role
sahip olan meslek grubu calisanlar1 da Kutadgu Bilig’de ayrintili bir sekilde ele alinmustir.
Agop Dilagar'in (2016: 150) da eserinde bahsettigi tizere Karahanli saray orgiitiinde
élig’den sonra vezir, stibasi, ulug hacib, kapugbasci, yalavag, bitigci 1limga, agici, as-basci,
idisci bas1 gibi asamalar bulunmaktadir. Eserin baplarindan da goriilecegi gibi meslekler
icin de ayr1 basliklar agilmis ve bu konular da hususi bir sekilde ele alinmistir. Bahsedilen
meslek ve unvan adlar1 sadece saray diizenini icermemekte diger meslek gruplarma ve
adlarma da yer verilmektedir. Bu durum Kutadgu Bilig tizerine yapilan ¢alismalarda da
kendini gostermektedir. Yukarida da bahsettigimiz gibi Kutadqu Bilig Incelemesi adl
eserinde Agop Dilacar (2016) meslek ve unvan adlarma aciklamalariyla birlikte yer
vermistir. Tiirk dili alaninda calisanlar disinda da eserdeki meslekler calisma alani olarak
secilmistir. “Kutadgu Bilig’de Muhasebe, Ticari Hayat ve Etik ile Ilgili Beyitler ve Giincel
Yorumu” (Can vd. 2012: 68) adli makalede muhasebe islerini, meslek ahlakini ilgilendiren
beyitler ele alinmis ve bu beyitlerde gecen belli bash finansal terim ve sozciiklerin
ginumiuiz Tiirkcesindeki karsiliklar1 ve agiklamalar: incelenmistir. Bizim calismamizda ise
meslek adlarinin tamami degil ayni eserde kullanilan es anlamlilar: tespit edilecek ve
tercih edilen sozctiikler ve s6z grup yapilarinin nasil olusturuldugu incelenecektir.

2. Kutadgu Bilig'de Es Anlaml1 Meslek Adlar:

Birbirine yakin anlamli ya da tam es anlamli olan sozciikler Tirkcenin sz
varligma zenginlik katan 6nemli kavramlar arasindadir. Es anlamli sozctikler dilin s6z
varligma kattig cesitliligin yamn sira birbirini agiklamasi ve tanimlamasi1 bakimindan da
metin icinde 6nemli bir yere sahiptir. Karahanli Tiirkcesi donemine ait Kutadgu Bilig'in
soz varligr Tirk dili icin onemli bir yere sahiptir. Bu arastirma yazisinda Kutadgu
Bilig’deki meslek ve unvan adlar1 es anlamlilariyla beraber yapilar1 ve bulunduklar:
baglam dogrultusunda incelenecektir. Metinde kullanilan es anlamli sézctiklerin yapilar
Turk dilinin hareketliligini gostermesinin yani sira metin ici sozliik olusumuna da katki
saglayarak o donemki meslek ve unvan adlarinin tanimma ve kullanim cesitliligine
ulasmamaiza yardimci olmaktadir.

Kutadgu Bilig’de meslek ve unvan adi yapan ek addan ad yapma eki olan +¢I'dir.
Bu ekin bu dénemde yalnizca -1 ve ~ci sekilleri bulunmaktadir. Unsiizii igin sadece /-¢/
sesi kullanilirken tinliileri de dar, diiz 6zelliklerine sahip /1,i/ sesleridir. Bu ekin “kullanis
sahas1 ¢ok genis, isleklik derecesi gok yiiksektir. Her tiirlti ismin sonuna gelerek onlarla
ilgili meslek sifatlari, ugrasma isimleri yapar” (Ergin 1999: 157). Bu kullanis sahasi
genisligi ile olusturulan tapuggci, koyci, sii basc gibi cesitli meslek ve unvan adlari
Kutadgu Bilig’'de yer almaktadir. Bu tiir adlarin yerine kullanilan es anlamli sozctiikler ve
soz gruplar1 da bulunmaktadir. +¢I eki ile olusturulan bu sozciiklerin es anlamlilarmm
sekillenmesinde ise cesitli yapilarin var oldugu goriilmektedir. Bunlardan ilki, aymn ek ile
olusturulan farkli Tiirkge sozciik kullanilmasidir. Es anlamli olarak kullanilan adlar ig¢in
sozcilik duzeyinde farkli Tiirkge sozciik tercih edildigi gibi yabanci bir dildeki karsiligina

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyat1 Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Say1 3/ Aralik 2020




Kutadgu Bilig'de Es Anlamli Meslek ve Unvan Adlarinin Anlam ve Yapilar: Uzerine Bir Degerlendirme 188

da yer verilmektedir. Yabanci s6zciik diizeyinde olan es anlama sahip kavram ¢diingleme
yoluyla dilimize girmis ve Tiirkcesiyle ayni1 anda varlik gostermistir. Diger bir yontem
olarak ise yapilan is ile yapami iceren soz grubu olusturulmasidir. Ayni veya farkl
baglamda yer alan bu s6zciik ve s6z gruplar1 sayesinde Kutadgu Bilig’de unvan ve meslek
adlarmin nasil cesitlendigi ve sekillendigini gormekle birlikte bu es anlamlilarin
tanimlarina metin icinde ulasilmakta ve bu sayede metin ici sozliik olusturulabilmektedir.

2.1. Tiirkge Sozciiklerden Olusan Es Anlamlilar

Bu es anlamli sozciikler Eski Tiirkge doneminden beri kullanilan sozciikleri de
icermektedir. Eg anlamli bir sozciik igin Tiirk dilinin farkli lehgesindeki sozciik
kullanilabilirken Tiirkce soz gruplar: olusturularak da yeni bir es anlaml tiiretilmistir.

2.1.1. otag1- emgi “Tabip”

Otag1 sozctugt icin basvurdugumuz Divanii Liigati’t-Tiirk'te ot “ila¢” madde
basinda bu sozctik “tabip” ota.c1 diye verilmistir (Ercilasun ve Akkoyunlu 2018: 15). ota-
icin Oguz lehgesi oldugu yazilmis ve su 6rnek verilmistir: Em¢i angar ot ota.d1. “Doktor
onu ilagla tedavi etti.” (Ercilasun ve Akkoyunlu 2018: 458) Emci i¢in ise “ilag yapip tedavi
edene emgi denir” (Ercilasun ve Akkoyunlu 2018: 17) ifadesini bulmaktayiz. Beyitlerde de
iglig “hastalik” ile ilgilenen kisiler i¢in her ikisi de kullanilmustur.

otaci
otagi tirildi tamur kordiler
ol 1g kem ne ermis ayu berdiler (1057)
(Etrafma tabipler toplandi, nabzina baktilar; bu hastalik ve rahatsizligin ne oldugu
hakkinda fikirlerini sdylediler.)

ay élig otaci san1 sen bu kiin
bodun barca iglig sanga munglugun  (5241)
(Ey hiikiimdar sen bugiin bir hekimsin; halkin ise sana muhta¢ olmanin hastasidir.)

oliimke asig kildi erse ot em
otaci turu kalgay erdi ulam (1199)
(Oliime karsi ilag ve deva fayda etse idi tabipler ebediyen hayatta kalirlards.)

kisi iglese ot otagi beriir
otagi iginge otin kim kilur (2109)
(Insan hastalanirsa tabip bunun ilacini verir; eger tabip hastalanirsa onu kim tedavi eder.)

emgi
tirig bolsa yalnguk yeme igler 6k
1gin emgi korse otun emler 6k (4358)
(Insan hayatta iken hastalanabilir; tabibe miiracaat ederse tabip o hastalig ilag ile tedavi
eder.)

korii barsa yaksi ayur emgiler
asig az yese er esenin kiiler (4641)
(Dikkat edersen tabipler cok iyi sOylemisler; insan yemegi ne kadar az yerse o kadar
sthhatli ve neseli olur.)

2.1.2. igdis¢i/ yilkic1 “Hayvan Yetigtirici”
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Igdisci ve yilkic1 sozctikleri farkl iki beyitte yer alirken ilk beyitte goriildiigii gibi
kamug yilkilarka basci, igdisci; igdis tikltitsin denilen kisiler igin ise yilkic1 kullanilarak iki
farkli sozctigiin ayn1 anlamda ve ayni sekilde tiiretildigi gortilmektedir.

muningda basa ol bu igdisciler
kamug yilkilarka bular bagcilar (4439)
(Bundan sonra hayvan yetistiriciler gelir; hayvan siiriilerinin baginda bunlar bulunurlar.)

tarigel tarigka erig bolsuni
yéme yilkig 1gdis tiklitstini (5590)
(Ciftciler c¢iftlikte gayret etsinler, hayvan besleyenler de onlar1t cogaltsinlar.)

2.1.3. koygV/ koy kiitgisi “Coban”

Tek beyitte yani ayni baglamda yer alan birbirini agiklar nitelikte olan es anlami
olusturulmus sozciiklerden biri de koyci sozctigiidiir. Koyet “goban” sozctigiiniin anlami
koy kitcisi “koyun gtiden, ¢oban” olarak aciklanmakla birlikte es anlamli s6z grubu
tanim gorevi de gormektedir.)

bodun koy sani ol begi koygisi
bagirsak kerek koyka koy kiitcisi (1412)
(Halk koyun gibidir; bey onun c¢obanidir, coban koyunlara karsi merhametli olmalidir.)

2.1.4. kulavuz/ yolg1 “Rehber”

Bu iki sozciik de “rehber, yol gosteren” anlamlarinda farkli baglamlarda
kullanilmaktadir.

yolc1 igin ol yol basla.d1 “o yol rehberligi yapt.” seklinde baska bir versiyonunu Divinu
Lugati’t-Tiirk’te gormekteyiz (DLT, 471). Divanu Liigati’t-Tiirk’de cuwga sozctig Oguz ve
Kipgak lehgesinde “rehber ve komutan” anlaminda kullanildigi sdylenmektedir. Ornek
olarak ise su atasozii ile karsilasmaktayiz: Kalin kula.n ¢uwgasiz bolma.s. (DLT, 184)
kula.buz s6zctigl iginse su atasozii drnegi ile karsilasmaktayiz: kalin kaz kula.vuzsu.z
bolma.s. (Ercilasun ve Akkoyunlu 2018: 212) Bu iki atasdziintin anlami sdyledir: “Burada
isleri kendisinden daha iyi yapabilenlere uymay tercih ediyor.” Iki sozciige bakildiginda
cuwga sozcuglinin lehgesi belirtilirken kulavuz sozctugiiniin lehgesi bildirilmedigi i¢in
eserin standart dilini yansitan farkl bir lehceden oldugu diistintilmektedir.

kulavuz

bu kékteki yulduz bir anca bezek
bir anga kulavuz bir anga yezek (128)
(Bu gokteki yildizlarin bir kismu siis bir kismi kilavuz bir kismi da dnciidiir.)

bir anga yarutnugs halayikka ol
bir anca kulavuz bolur yitse yol (129)
(Bir kismin1 halk icin aydmlatmistir; bir kismi kilavuzdur, insan yolunu kaybederse
bunlarla bulur.)

yolg1

likiis ming selamim seviig savgika
ol edgii kulavuz kéni yolgika (3730)
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(Sevgili resule, o dogru rehber ve iyi kilavuza  binlerce selam!)

kamug edgiiliikke neng ol yol¢isi
kamug ig togaka neng ol emgisi(3979)
(Her tiirlii iyilige yol gosteren sey varliktir; her tiirlii hastaligi tedavi eden sey varliktir.)

negti ter ésitgil biigii élci beg
bu beglik isini bilir yolgt beg (5250)
(Memleket idare eden hakim bey ve bu idare isinde yol gosteren bey ne der, dinle!)

hazine telim bar er at sii iikiis
kamug iske yol¢1 bilig bar ukus (5478)
(Hazinen ¢ok, adamlarin ve askerin var; her tiirlii ise yol gdsteren bilgi ve akla sahipsin.

2.1.5. soz¢i/ okit¢1 “Daveteden araci kisi”

Es anlaml1 sozciiklerin tespitinde baglam onemli bir yer tutmaktadir. S6z¢i, okitci
gibi sozctikler anlamlar1 dogrudan ayni olmasa da ilk beyitte goruldiigi gibi “davet edip
gotiirmek icin gonderilen kisi” anlaminda kullanilmaktadir.

s0z¢i
katig arzuladi seni kérgiike

meni s6z¢i 1dt1 okip éltgiike (3456)
(Seni gérmegi ¢ok arzu etti; seni cagirip gotiirmek icin davetci olarak beni yolladi.)

meni s6z¢i 1dt1 bu iske sanga
uvut kilmagil sen meni ay tonga (4981)
(Bu isi i¢in beni sana el¢i olarak gonderdi; ey kahraman, sen beni artik utandirma.)

okitg1
negii teg okilum ani ay berii
kimi 1dsa bolgay okitci naru (3155)
(Onu buraya nasil davet edelim, onu ¢agirmak iizere kimi génderelim.)

okit¢r meni 1dti emdi sanga
meni yalnguz idma ay ersig tonga (3470)
(Simdi sana davetci olarak beni gonderdi; ey mert yigit, ben yalniz donmeyeyim.)

2.1.6. soz¢i/ otiigei “Sozcit”

Sozci ve otuggi sozctikleri “dile getiren, s6zcti” anlamlarinda kullanilmaktadir. Bu
sozciiklerde oldugu gibi baglam 6nem arz etmektedir.

kal1 yol kesilse kapug bascisi
yana kirgii bolsa er at séz¢isi (2540)
(Kabul zamani sona erince kapici- basi hizmetkarlardan maruzatta bulunacak kimse varsa
onunla tekrar huzura girmelidir.)
otiigei

otiigel kereksiz mungadsa 6ziim
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tilim tepremedin égitiir s6ziim (3767)
(Basim darda kalirsa aracrya liizum yoktur; dilim daha hareket etmeden s6ziimii isitiyor.)

hacibler isi tut ya begler isi
ulug ya kigig tut otiigei kisi (2493)
(Ister haciblerin ister beylerin isi olsun biiyiik veya kiiciik o biitiin maruzatta bulunmak
isteyenleri kabul eder.)

2.1.7. yalavag/ él¢i “Hiikiimdarin elgisi, arac1”

Yalavag sozctigli de elgi, arac1 anlamina sahip olan sozciiklerden biridir. Fakat bu
beyitlerde devlet yonetiminde 6nemli bir yere sahip olan bir elciden bahsedilmekte ve
ozellikleri de sirasiyla anlatilmaktadir.

kal1 basguka bulmasa sen yari
yalavag 1dip sen bar illes yori (2362)
(Eger sen galebe calmak icin imkan b ulamazsan el¢i gondererek sulh yapmaga calis.)

bilir sen seziksiz ajun begleri
yalavag 1dur éldin élke éri (2593)
(Stiphesiz bilirsin ki diinya beyleri memleketten memlekete elci gonderirler.)

kamug erde iidriim yalavac kerek
biliglig ukuslug talu ked yiirek (2597)
(Elci insanlar arasinda miimtaz, akilli, bilgili, seckin ve cok cesur bir kimse olmalidir.)

bayat kullarinda eng tidriindiisi
yalavaglar erdi kisi edgiisi (2598)
(Tanrinin kullar arasinda en secgkinleri ve insanlarin en iyileri onun elgileri idi.)

ukusiug kerek ked yalavag oriig
biliglig kerek sozke bilse yoriig (2600)
(El¢i ¢ok akilli, temkinli ve soziinil ifade edebilmesi icin de bilgili olmalidir.)

yalavag bilir bolsa erdem kamug
bediiyiir begi at1 ilde ulug (2643)
(El¢i her tirlii fazilete sahip olursa beyi biiyiir ve ad1 o memlekette yiikselir.)

yalavag 151 kor negce soz bolur
s6zi yaksi bolsa tilekin bulur (2666)
(Elginin isi hep sozle olur; sozii iyi olursa dilegine kavusur.)

biri bitigei hat1 belgiiliig
birisi yalavag tili iilgiiltig (2733)
(Biri yazmasini bilen katip biri konugmasini bilen elgi.)
yalava¢ soz éltiir yanuti kalur
yanut s6z ésitting tegiir ay unur (3814)
(Elgi soz iletir ve cevabi ister; cevabini duydun ey kudretli insan onu gotiir.)

yalavag tediikiim bu él¢i turur
bu él¢ci so6zin aysa 6lmez kalur (3819)
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(iste elci dedigim boyle olan elcidir; bu elgi ne sdylesin ona zeval yoktur.)

2.1.8. tapugc1 “Hizmetkar, hizmet eden”

Tapug sozctigii +¢l ekini alarak “hizmet eden, hizmetci” anlamini kazanmasinin
yani sira gesitli soz gruplari ile de bu anlam olusturulmaktadir. Bu s6z gruplar er, kisi
gibi adlarla tamamlanmaktadir: tapnur er, tapnur kisi. Sifat grubu niteligindeki kullanima
da unvan ve meslek adi olusumunda rastlanmaktadir.

atum kul tapuggei kor ornum kapug
kilingim kénilik me kilkim tapug (590)
(Benim adim kul ve hizmetkardir; bak, yerim kapidir. Siarim dogruluk ve tiynetim
hizmettir.)

bu kiinde naru sen kiyilma tapin
tapinsa oter beg tapuger hakin (597)
(Bugiinden itibaren sen diiriistliikle hizmete basla elbette bey hizmet edenin hakkini dder.)

men igdis kulung men tapugei sening
yulug bolsu canim iligke mening (1554)
(Ben senin himaye ettigin bir kulunum; senin hizmetkarinim hiikiimdar i¢in canim feda
olsun.)

tapugei bile beg kotiirdi egin
tilek teg tapug kilsa tindrur begin (1882)
(Bey hizmetkari sayesinde gégsiinii kabartir; o arzu edildigi sekilde hizmet ederse beyini
rahat ettirir.)

bagirsak tapugci ésik yastanur
tilediikte tut¢ct kapugda turur (2727)
(Sadik hizmetkar esigi yastik yapar ve her istenildigi zaman kapida hazir bulunur.)

kamug tirliig iske sinadi ilig
tilek teg tiikel buldi tapnur erig (619)
(Hiikiimdar onu her tiirlii iste denedi; hizmetkarini kendi istedigi gibi buldu.)

saranka tapinma ay tapnur kisi
tiriglik yava bolga isiz basi (949)
(Hasise hizmet etme ey hizmet eden insan; yoksa hayatin bos gecmis olur ve kendin de
kotii olursun.)

tegli ter esit bu tapug kilguci
tapug birle devlet atin mingiici (1608)
(Hizmet eden ve hizmetinden dolay1 saadet atina binen insan ne der, dinle.)

et 6z can yuluglar tapug kilgugci
tiler beg sevinci bu kul bolguci (2960)
(Hizmet eden insan tenini ve canini feda eder; kulluk eden beyini memnun eder.)

2.1.9. sii bas¢1 “Ordu komutan1”

St basci, ordunun basinda bulunan, orduyu diizenleyen kisi olarak beyitlerde yer
almaktadir. Ad obegine gelen +¢I eki bu 6bege kilic1 anlamini vermektedir.
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sti bagei tiize tursa yortug kurin
eriglerni yigsa yetiirse songin (2586)
(Kumandan beyin muhafiz alaym tanzim ederken kimsenin ileri gitmemesine ve geride
kalmamasina dikkat etmelidir.)

sii baslar eren/ sii baslar kisi

Basla- eylemi ile olusturulan baslar kelimesi “onctilik eden, komuta eden”
anlamina sahip olmaktadir (Ercilasun ve Akkoyunlu 2018: 471). sii baslar eren/ kisi
“orduyu yoneten kisi” baslar sozctigii ile sifat tamlamasi kurularak sii basci ile es anlamh
yapilar olusturulmustur.

sti baglar eren kiir yiireklig kerek
yiireksiz er at alsa andin yiirek (2044)
(Korkak askerin cesaret almasi i¢in kumandanin cesur ve kahraman olmasi lazimdir.)

manga aygil emd;i sii baslar kisi
negii teg kerek kilsa begler isi (2266)
(Simdi bana sdyle beylerin isini iyi gérmesi i¢in kumandan nasil olmalidir.)

bediik tutsa kénglin bu sii baslar kisi
seziksiz yagidin bu er berge yer (2296)
(ordu kumandani1 magrur olursa siiphesiz diismandan dayak yer.)

sti baslar kisi bolsa mundag kerek
anin baslasa sii bolur edgiirek (2410)
(Ordu kumandani bdyle olmalidir; boyle bir adam orduya bas olursa ¢ok iyi olur.)

2.1.10. Kapugg1/ kapug baglar er/ kapug bagc1 “Saray bag kahyas1”

kapuge1 icin de farkh iki s6z grubu kullanilmaktadir. Beyitler incelendiginde
“kapida duran kisi” anlammin {ti¢ farkli sekille ifade edilerek tek bir meslek adini
niteledigi goriilmektedir.

kapuger idumaz ya yol kilguci
tegiirmez manga bir kiivez kiir kiici  (3768)
(Kapict veya yol gosterici bana mani olamaz; hicbir kibir ve azamet taslayan bana kafa
tutamaz.)
manga aygil emdi kapug baslar er
negii teg kerek ay bu is isler er (2527)
(Simdi gelelim kapida durana, bu vazifeyi iizerine alan insan nasil olmalidir?)
kal1 yol kesilse kapug bascisi
yana kirgii bolsa er at s6z¢isi (2540)

(Kabul zamani sona erince kapici- basi hizmetkarlardan maruzatta bulunacak kimse varsa
onunla tekrar huzura girmelidir.)

2.1.11. ascy/ as iscisi/ as bascis1 “As¢1”

Asc1 ve isci ile olusturulan as iscisi s6z grubu ayn1 anlami veren adlardir. Yine ayni
zamanda goriilmektedir ki asci i¢in as bascist da kullanilmaktadir. Burada diger
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orneklerden farkl olarak isci sozciigii bir ad grubu icinde kullanilarak bir meslek adinda
yer almistir.

ayak tirki baslar bu as bascisi
negti teg kerek aygil as iscisi (2824)
(Asc1- bast kaplan ve sofray1 idare eder; bu asc1 basi nasil olmalidir ki)

boguzdin bolur barca begke hatar
1sin kilsa agcr ani kim yeter (2832)
(Bey icin her tiirlii tehlike bogazdan gelir; ase1 isini yaparken onu kim sevk ve idare eder?)

arig bolsa asc1 arig as bériir
arig bolsa as suv seve ked yeltir (2846)
(Asc1 temiz olursa temiz yemek verir; yemek temiz olursa seve seve yenilir.)

kalr egri bolsa bu as bas¢ist
kamug egri boldr aning iscisi (2860)
(Eger asc1 bas1 egri olursa onun biitlin yamaklar1 da egri olur)

bir anca yeme bar taki isciler
tosek¢i ya kusci yeme ascilar (4148)
(Dosekei, kuscu ve ascilar gibi bazi is¢iler daha vardir.)

2.1.12. yagigl/ yaraggey/ er at “Asker”

Yagic1 ve Yaraggl sozctikleri ise beyitte yer aldigi gibi yag san¢gugt “diisman
vuran” kimselerdir.

negii ter esitgil yagici kiir er
bu saklik bile 6z yagisin urar (2019)
(Ihtiyat ile hareket edip diismanini yenen cesur muharip ne der, dinle.)

bu yanglar bile er yagici bolur
yagict bolur hem yarager bolur (2315)
(Insanlar bu vasiflar ile harpci olur ve isinin ehli olur.)

yagici yaragei kisi ol tugt
yagi1 sanggugt hem yetiirgen o¢i (2316)
arpci her vakit silah tasiyan kimsedir; o diismani vurur ve zafer kazandirir.
Harpgi h kit silah tastyan ki dir; o d fer k d

2.2. Tiirkgesi ile Ayn1 Anda Kullanilan Yabanci Sozciiklerle Olusturulan Es
Anlaml: Sozciikler

Islamiyet'in kabuliiyle dilde ve edebi cevrede degisiklikler meydana gelmeye
baslamuistir. 11. ytizyildan itibaren gerceklesen etkilesim ile bu dénemde Arapca sozctikler
Tirkgede kendine yer edinmeye baslamustir.

2.2.1. kengesci- vezir “Vezir, danisman”
Arapga vezir sozcugi, kenges “istisare ve islerde tedbir” sozctigiine +¢l eki ile
olusturulan kengesci sozctigii yerine kullanilmistir.
anng tort esi avingu koriip
kengesci bular erdi birle turup (49)
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(Bunlar onun sevdigi dort arkadas1 idi; yanindaki miisavirleri bunlar idi.)

vezir begke tut¢ct kengesci bolur
kengesci kisiler tengeski bolur (2256)
(Vezir, bey i¢in daima miisavirdir, miisavirler her iste kiyasla hareket ederler.)

vezir bir ikingi sii baslar alem
birisi kili¢ tutt: biri kalem (2418)
(Biri vezirlik ikinci ordu komutanligidir; bunlardan biri kili¢ tutar biri kalem.)

beginde basa ilke elgi uzun
vezir ol iligke kilingin s6ziin (2193)
(Beyden sonra onun yerine hareket ve soz ile memlekete hilkkmeden insan vezirdir.)

Degisen kiiltir cevresinin dile kattig1 sozciiklerden biri de Arapga sa'ir
sozcugldir. Sa'ir sozclig tanimu niteliginde soz térgtici, kisig oggticiler yeme yergiici
gibi s6z gruplarmin kullanildig1 gortlmektedir. Bunun yam sira kullanilan Arapca+
Turkce kavramlarla olusturulan yapilar su sekildedir: sir ayguci, beyt ayguc.

Divanu Lugati’t-Tiirk'te -gUcl eki ile tapinguct “ibadet eden” (Ercilasun ve
Akkoyunlu 2018: 280) ornegi verilmekte ve bu kullanimin Oguz disinda diger Tturklerde
boyle oldugu soylenmektedir. s6z térgiici “ soz derleyen”, kisi oggticiler yeme yergtici
“Kisi 6ven ve yerenler” anlamlarina denk sir aygugc1 “siir soyleyen”, “beyit soyleyen”, sair
soz gruplar1 ve sozctigii kullanilmistir.

2.2.2. sa‘ir/ sir aygucy/ beyt ayguci “Sair”

mungar mengzetii aydi Sir aygugi
okigil muni sen aya bilgiici (1181)
(Sair buna benzer bir s6z sOylemistir; ey anlayan insan sen bunu oku.)

negii ter esitgil bu sir ayguci
1kigii yarassa asig yer tuci (3211)
(Sair ne der dinle; iki insan birbirine uygun diiserse bu daima onlarin faydalarina olur.)

negii ter esitgil bu beyt ayguci
okigil acilgay tasi hem ici (2657)
(Su beyti s0yleyen ne der dinle; okursan onun i¢ini ve disini anlarsin.)

1di yaksi aymis bu beyt ayguci
s0zin mani birle tanuk kilguci (4286)
(Su beyti sOyleyen, s6zii ve manasini birbirine sahit gdsteren insan ¢ok giizel sdylemis.)
mungar mengetii aydi sa‘ir bu s6z
korii barsa mani biligsizke koz (1974)
(Sair bu s6zii buna benzeterek sdylemistir; dikkat edersen manasi bilgisiz i¢in gozdiir.)

basa keldi sa ‘ir bu soz tergiici
kisig oggiiciler yeme yergiici (4392)
(Sonra s6z dizenler, insanlar1 6gen veya yeren bu sairler gelir.)

3. Kutadgu Bilig'de Es anlaml1 Unvanlar
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Bu ek umumiyetle isimlerden meslek isim ve sifatlar1 yapmaktadir. Peygamber ve
hiikiimdar igin kullanilan adlar da +¢I eki ile olusturulan sozctiklerdir. Kutadgu Bilig’de
peygamber sozciigu icin birden fazla kavramun kullanildigr gortilmektedir. Bunlarin
tanim niteligindeki 6rnekleri asagida yer almaktadir.

3.1. sav¢y/ yalavag “Peygamber”

Savgr “Elci. Yiice Tanri’min elgilerinden. Asli “haberler, sozler, atasozleri” -ki
bunlar elci iletir- anlamima gelen saw’dan alinmadir.” (Ercilasun ve Akkoyunlu 2018:
530).

likiis ming selamim seviig savgika
ol edgii kulavuz koni yolgcika (3730)
(Sevgili resule, o dogru rehber ve iyi kilavuza binlerce selam.)

olarda biri saver urgi-turur
bularni agir tutsa kut kiv bulur (4337)
(Bunlardan biri peygamber neslidir; bunlara hiirmet edersen devlet ve saadete kavusursun.)

tugugl: 6liir ok seviig can barur
kerek beg kerek kul ne saver kalur (6290)
(Her dogan oliir sevgili can gider; diinyada ne bey ne kul ne de peygamber kalir.)

nege savgl tugdr okiter amul
bayat hiikmi birle ayu bérdi yol (6395)
(Kag¢ peygamber kemal sahibi kag el¢i geldi ve Tanri hitkmii ile bize yol gosterdi)

tegiir saveimizka tiimen ming selam
tiizii tort esinge taki ertiire (6645)
(Peygamberimize ve onun dort arkadasina da binlerce selam ulastir)

seviig saver 1dti bagirsak idi
bodunda talusi kiside kedi (34)
(Esirgeyen rabbim halkin en seckini ve insanlarin en iyisi olan sevgili peygamberi
gonderdi)

yalavag “Peygamber”

Peygamber i¢in yalavag denildigi gibi yala.wag da denir (Ercilasun ve Akkoyunlu
2018: 40). Tengri yala.va¢ 1dt1 denir “ Ytice Tanr elci gonderdi demektir.” (Ercilasun ve
Akkoyunlu 2018: 529).

yulug kildi mali teni canini
yalavag sevinci tiledi koni (52)
(Malim, tenini ve canini feda etti; dilegi ancak peygamberin rizasi idi.)

3.2. ajungy/ ajun ilgisi/ ajungi kigi/ bodun baggisi/ élig “Hiikiimdar”

Kutadgu Bilig’de hiikiimdar icin élig sozctigtiyle birlikte hiikiimdarin 6zelliklerini
de yansitan farkli unvan adlar1 da kullanilmaktadir. +¢I ekiyle olusturulan cesitli adlarla
es anlamli unvanlar olusturulmaktadir.

ajung, ajungi kisi

Ajungt kisi, Ajungt Beg dogrudan “diinyaya hakim olan kimse, bey” anlamma
sahip olmakla beraber bu gruplar sifat tamlamasi yoluyla olusturulmustur. +¢lI eki
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sozctige sifat gorevi yiikleyip hiikiimdar icin kullanilan bir es anlamli s6z grubu
olusturmaktadir.

ajuncika erdem kerek ming tiimen
anin tutsa el kiin kiterse tuman (285)
(Diinyaya hakim olana binlerce fazilet lazimdir; o bunlar ile eli ginii idare eder, sisleri
dagtir.)
élig kolsa ajun¢i kisi
bu saklik ertir hem seriat isi (446)
(Ey hiikiimdar, memleket arzu edersen ihtiyatli ol; bu ihtiyat ayn1 zamanda seriatin da
emrettigi seydir.)

ajungi biigii beg neliik keng urur
er at kayda bolsa anuk keng bolur (2056)
(Diinya hakimi bey ni¢in hazine toplar; asker nerede ise oradan hazir hazine alir.)

kapug baslar erning bagirsakliki
bu yanglig kerek ay ajunci kisi (2589)
(Kapic1 bagi olan kimse boyle igten bagli olmali ey comert hiikiimdar.)

negii ter esitgil ajunci beg er
bodun baglagugi biliglig yeg er (2602)
(Diinya beyi halki idare eden bilgili ve iyi insan ne der, dinle.)

kalin sii idisi ajunct kani
stisin kodti boldu kara yer san1 (6437)
(Kalabalik bir orduya sahip olan o cihan beyi hani; ordusunu birakti, kendisi kara toprak
oldu.)

bodun bascisi, ajun élgisi

Bu ad obeklerini olusturan iki sozciik tek bir kavrami karsilayarak metinde
hiikiimdar igin kullanilan es anlamli sozciik gorevi yapmaktadir. Bodun bascis1 ve ajun
élcisi “halkin basindaki, halk: yoneten” grubu hem hiikiimdar yerine kullanilmis hem de
hiikiimdarin 6zelligini belirtmistir.

kal1 edgii bolsa bodun bas¢isi
kamug edgii boldi aning iscisi (894)
(Eger halkin basinda bulunan kisi iyi olursa onun biitiin memurlar1 da iyi olur.)

bodun basci begke bu himmet kerek
bu himmet bile hem miiriivvet kerek  (2124)

(Halka bag olan beye himmet gerek, bu himmet ile miiriivvet de bulunmalidir.)

kili¢ baldu boldi bu el sakgisi
kilicin alir el bodun basgisi (2140)
(Kilig ile balta memleketin bekeisidir; halkin baginda bulunan kili¢ sayesinde memleketler
ele gegirir.)
1di yaksi aymis ajun élgisi
biliglig ukusiug bodun bas¢isi (4012)
(Bilgili, akilli ve halkin basinda bulunan diinya hakimi ¢ok giizel sylemis.)
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negii ter esitgil bodun bas¢isi
torti birle ilde yadigl kiisi (5287)
(Dinle, halkin basinda bulunan ve kanun ile memlekete sohretini yayan insan ne der.)
élig
bu kiin togd élig bu kilki bile
yarudi ajunka kiin ay teg yala (415)
(Hikiimdar Kiin- Togdi boylece bu tabiati ile giines ve ay gibi parlayarak diinyayi
aydinlatti.)
basutci tilep bulmadi kor élig
tegiirdi 6zi barca iske elig (431)
(Hikkiimdar yardimci aradi, fakat bulamadi ve her isi kendisi bizzat ele almak
mecburiyetinde kaldi.)

bu mundag kisiler éligke kerek
éligke kerek neng kor élke kerek (566)
(Hiikkiimdar i¢in bu gibi kisiler lazimdir; hiikiimdar icin lazim olan memleket icin de
lazimdir.)

Sonug

Kutadgu Bilig'de yer alan meslek ve unvan adlari incelemesi 6ncelikle meslek ismi
ve sifat1 yapan +¢l ekini alan adlar tizerinden yapilmis ve bunlar yerine kullanilan es
anlamlilar1 tespit edilmistir. Inceleme sonucunda goriilmektedir ki es anlamli sozctikler
icin farkli iki Turkce sozctik kullanilmakla birlikte o donemin sartlar1 dogrultusunda
yabanci kokenli sozciikler de metinde yer almustir. Bunlarla birlikte bir sozctige karsilik es
anlama sahip sozctik gruplart da olusturulmustur. Bu durum Tiirk dili i¢indeki yapisal
cesitliligi yansitmakla beraber dil icinde yer alan lehceler arasindaki sozctikleri aciklama
acisindan da onemli bir yer tutmaktadir. Bu dogrultuda beyitlerde yer alan es anlamlilar
incelendiginde birbirini aciklar nitelikte 6zellige de sahip oldugu goriilmektedir.

Sonug olarak meslek ve unvan adlari icin kullanilan es anlamli yapilar 3 madde ile
Ozetlenmistir:

1. Farkl iki Ttirkge sozciik kullanilan es anlamlilar: otagi-/ emci, igdisci/ yilkici,
kulavuz/ yolgi, sdz¢i/ otiiggi, yalavag/ élci/ okitgl, savgi/ yalavag, ajungi/ élig.

2. Sozciik grubu ile olusturulan es anlamlilar: tapugg1/ tapnur er/ tapnur kisi, sti
basc1/ sti baslar eren, kapugei/ kapug baslar er/ kapug bascisy, asq1/ as isgisi/ as bascisi,
koygi1/ koy kiitcisi, bodun bascisi/ ajun ilgisi/ ajungi, ajungi kisi/ élig.

3. Odiinglenen yabanci sozciikler ile olusturulan es anlamlilar: kengesci/ vezir, sir
aygugci/ beyt ayguci/ sa’ir.
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